
 

A 
Some day he’ll come along 
The man I love 
And he’ll be big, and strong 
The man I love 
And when he comes my way 
I’ll do my best to make him stay. 
 
He’ll look at me and smile 
I’ll understand, 
Then in a little while 
He’ll take my hand 
And through it seems absurd 
I know we both won’t say a word. 
B 
Maybe I shall meet him Sunday, 
Maybe Monday, maybe now, 
Still I’m sure to meet him one day 
Maybe Tuesday will be my good news day 
 
He’ll build a little home 
That’s meant for two 
From which I’ll never roam 
Oh what would you? 
And so all else above 
I’m dreaming of the man I love. 

A 
Un giorno arriverà 
L’uomo che amo 
E sarà grande e forte 
L’uomo che amo, 
e quando arriverà sulla mia strada 
farò del mio meglio per farlo restare. 
 
Mi guarderà e sorriderà, 
io capirò,  
poi un istante 
prenderà la mia mano. 
E, anche se sembra assurdo, 
so che entrambi non diremo una parola. 
B 
Forse dividerò con lui la domenica, 
forse il lunedì, forse l’oggi, 
perché sono sicura di incontrarlo un giorno, 
forse martedì porterà delle buone notizie. 
 
Costruirà una piccola casa 
Progettata per due 
Dalla quale non me ne andrò mai, 
e tu cosa faresti? 
Così sopra ogni cosa 
Io sogno l’uomo che amo. 

 


